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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES DE COMPRA Y CONTRATACION
AUDI MEXICO S.A. de C.V.

Los presentes Términos y Condiciones Generales de Compra y Contratacién (en lo sucesivo
Términos y Condiciones) serdn aplicables a todas las compras y contrataciones de Audi México
S.A. de C.V. (en lo sucesivo AUDI) de bienes y/o servicios (en lo sucesivo los “Bienes” y
“Servicios”).

Los presentes Términos y Condiciones regiran cualquier relacién entre el proveedor que
suministre los Bienes y/o preste Servicios (en lo sucesivo el Proveedor) y AUDI (conjuntamente
“las Partes”).

Las condiciones de ventay suministro del Proveedor no seran vinculantes para AUDI, aun cuando
AUDI no rechace expresamente dichas condiciones ni la recepcién o pago de bienes o servicios,
salvo que AUDI expresamente acuerde lo contrario por escrito.

AUDI se reserva la facultad de realizar cualquier cambio o modificacion a los presentes Términos
y Condiciones sin que sea necesario un aviso previo.

1. ORDEN DE COMPRA.

1.1 La Orden de Compra es el documento o formulario de pedido que deberd ser impreso,
firmado y enviado en original y/o electrénicamente (de acuerdo con los medios y/o sistemas
indicados por AUDI), mediante el cual se remite un pedido al Proveedor sobre Bienes y/o
Servicios (en lo sucesivo Orden de Compra).

1.2 AUDI pondrd a disposiciéon del Proveedor los presentes Términos y Condiciones en el
momento de remitir la Orden de Compra, los cuales formaran parte integral de la misma, asi
como las especificaciones técnicas, anexos, o cualquier otro documento necesario para la
ejecucion de la Orden de Compra.

1.3 El Proveedor confirmara la aceptacién de la Orden de Compra en un plazo maximo de 03
(tres) dias habiles contados a partir de su recepcion de la Orden de Compra, mediante la firma
autégrafa y/o electrénica del representante legal o apoderado del Proveedor. La confirmacién
por parte del Proveedor implicard la aceptacion expresa de la Orden de Compra, de los presentes
Términos y Condiciones, y en su caso, de las especificaciones técnicas y anexos.

Las disposiciones contenidas en la Orden de Compra serdn juridicamente obligatorias para
ambas Partes cuando hayan sido aceptadas por el Proveedor como se indica en los presentes
Términos.

1.4. En caso de que el Proveedor no confirme la aceptacion de la Orden de Compra en el plazo
y términos mencionados, AUDI se reserva el derecho de cancelar la Orden de Compra sin
ninguna responsabilidad de su parte.

1.5. En caso de que el Proveedor no haya aceptado la Orden de Compra como se indica en este
apartado, pero efectue la entrega de los Bienes o Servicios solicitados por AUDI, se entendera
que la Orden de Compra, los presentes Términos y Condiciones y las especificaciones técnicas
han sido aceptadas tacitamente por el Proveedor. En este caso la aceptacién de los Bienes o
Servicios estara sujeta a la aprobacion por parte de AUDI.

2. ENTREGA-RECEPCION.

2.1. AUDI no aceptard la entrega de Bienes y/o la prestacién de Servicios que no estén
amparados en la Orden de Compra.

2.2. La entrega de Bienes y/o la prestacion de Servicios debera corresponder en caracteristicas,
especificaciones técnicas y ejecucion, a lo establecido en la Orden de Compra. El Proveedor esta
obligado a obtener oportunamente toda la informacién necesaria para el debido cumplimiento
y ejecucién de la Orden de Compra, garantizando que los Bienes y/o Servicios retinen todas las
especificaciones técnicas requeridas por AUDI.
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2.3. Enrelacién con cantidades, dimensiones y peso de los bienes entregados, serdn definitivas
las cifras arrojadas en la inspeccién realizada por el departamento de recepciéon de materiales
designado por AUDI. En ninguin caso AUDI esta obligado a recibir envios en cantidad, dimensién
o peso, distintos a los establecidos en la Orden de Compra. AUDI se reserva el derecho de
examinar y realizar pruebas a los Bienes y/o Servicios entregados por el Proveedor a fin de
verificar que éstos cumplan con las estipulaciones de la Orden de Compra.
2.4. La fecha de entrega de los Bienes y/o Servicios estara consignada en la Orden de Compra
correspondiente. Para que los Bienes y/o Servicios se consideren entregados en tiempo por el
Proveedor, deberan estar completamente entregados o finalizados en los plazos y términos
sefialados en la Orden de Compra.
2.5. La entrega de Bienes y/o la prestaciéon de los Servicios deberd realizarse por el Proveedor
en el lugar, fecha y en su caso, en los plazos establecidos en la Orden de Compra. El Proveedor
se compromete a que los Bienes y/o Servicios estén a disposicion de AUDI a tiempo,
considerando el tiempo de su desembarque. Si la entrega se programa en periodos, éstos
empezaran a contarse a partir de la fecha de entrega inicial sefialada en la Orden de Compra.
2.6. El Proveedor deberd informar a AUDI inmediatamente por escrito sobre cualquier retraso
en la fecha de entrega de los Bienes y/o Servicios, indicando las razones de tal retraso y la
duracion estimada del mismo.
2.7. En caso de incumplimiento en la fecha o plazo de entrega, AUDI podra:

(i) rescindir la Orden de Compray solicitar a un tercero la manufacturay produccién de los

Bienes y/o la prestaciéon del Servicio o,

(ii) aceptar los Bienes y/o la prestacion de los Servicios de manera extemporanea.
En ambos casos, el Proveedor deberd pagar la pena convencional que haya sido establecida en
la Orden de Compra, o en su defecto el 10% (diez por ciento) de la Orden de Compra
correspondiente. Esto ultimo, sin perjuicio de las acciones legales que AUDI tenga derecho a
ejercer en términos de la legislacion aplicable. Lo anteriormente estipulado sera aplicable
también en caso de retraso en la entrega o prestacién parciales.

3. TERMINOS PARA LA ENTREGA.

3.1. AUDI determinard la ruta de entrega, la modalidad de envio, el medio de transporte y el
tipo de embalaje de los Bienes.

3.2. Todas las entregas de Bienes deberdn realizarse de conformidad con los INCOTERMS
vigentes establecidos en la Orden de Compra a la fecha de emisidn de esta, y en la ubicacién
determinada por AUDI. A falta de disposicién por escrito, la entrega de los Bienes serd DDP
(Delivered Duty Paid) en el lugar determinado por AUDI.

3.3. La propiedad, el riesgo de pérdida y/o deterioro de los Bienes correspondera al Proveedor,
hasta que se transmitan a AUDI. Los Bienes se consideraran transmitidos mediante la recepcion
y aceptacién por escrito de AUDI de los mismos.

3.4. AUDI se reserva el derecho de solicitar al Proveedor la contratacién de un seguro de
transporte, el cual serd a cargo y por cuenta del Proveedor. En caso de que el Proveedor no
contrate el seguro solicitado por AUDI, este podra dar por rescindida la Orden de Compra.

3.5. El Proveedor se obliga a entregar los Bienes en la ubicacién que indique AUDI. Asimismo,
el Proveedor estard obligado a descargar los Bienes en el lugar de su almacenamiento.

3.6. El Proveedor tendrd la obligacién de conseguir los permisos de acceso a las instalaciones
de AUDI, asi como de cumplir con todos los requisitos, normas y reglamentos internos de
seguridad de las instalaciones de AUDI para la descarga y entrega de los Bienes.

3.7. El Proveedor deberd acompafiar, en cada envio y entrega de bienes, la respectiva nota de
remision dando cumplimiento a los requerimientos establecidos por AUDI.

3.8. AUDI determinard el tipo y método de embalaje o empaque, para la adecuada
transportacién y almacenaje de los Bienes. El Proveedor serd responsable por los dafios
causados a los Bienes como consecuencia de un embalaje defectuoso, y/o el transporte o
manejo inadecuado.
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3.9. Cuando se trate de Bienes cuyo manejo, transporte, uso o almacenaje implique extremo
cuidado o algun peligro tal como incendio, explosién, dafio a personas, el Proveedor estd
obligado a indicar tal circunstancia en los empaques de estos, de acuerdo con lo dispuesto en
las NOMs (“Normas Oficiales Mexicanas”) y normas internacionales vigentes aplicables.
Adicionalmente, el Proveedor deberd entregar a AUDI, los respectivos manuales e instructivos
para el correcto manejo, transporte, uso y almacenaje de tales Bienes.

En caso de que el Proveedor subcontrate el servicio de empaque de los Bienes, se obliga a que
su subcontratista cumpla con lo dispuesto en esta cldusula, siendo el Proveedor el unico
responsable ante AUDI en caso de incumplimiento.

4. MUESTRAS Y PROTOTIPOS.

4.1. AUDI podra solicitar al Proveedor que elabore muestras y/o prototipos de los Bienes,
proporcionandole toda la informaciéon y especificaciones técnicas necesarias para su
elaboracién. En ningin caso AUDI estard obligado a emitir una Orden de Compra respecto de
los bienes de los que hubiera solicitado una muestra y/o prototipo.

4.2. El Proveedor entregard las muestras y los prototipos en los términos y plazos solicitados
por AUDI conforme a los requerimientos y estandares de calidad solicitados. En los casos en que
AUDI haya requerido al Proveedor la entrega de muestras y prototipos previo a la entrega de
Bienes, éstos se podrdn entregar una vez que AUDI haya aceptado y aprobado previamente por
escrito las muestras y/o los prototipos correspondientes.

Salvo que se acuerde lo contrario por escrito, el Proveedor sufragara los costos por la
elaboracién de las muestras y/o los prototipos.

5. MEDIOS DE FABRICACION.

5.1. En caso de que el Proveedor no cuente con los materiales y/o herramientas (en lo sucesivo
Medios de Fabricacién) para la correcta manufactura de los Bienes y/o la prestacién de los
Servicios contenidos en la Orden de Compra, AUDI podra facilitar dichos Medios de Fabricaciéon
o requerir al Proveedor que sean elaborados a costa de AUDI, previo acuerdo que deberd hacerse
constar por escrito en la Orden de Compra correspondiente.

5.2. Los Medios de Fabricacién utilizados por el Proveedor en la manufactura de los Bienes,
tales como modelos, muestras, matrices para forja, herramientas, dibujos y materiales
similares que se haya puesto a disposicién del Proveedor o que se fabrique por éste de acuerdo
a las especificaciones de AUDI, no deberdn ser vendidos, dados en prenda o transferidos a
terceras partes, ni deberan ser utilizados por el Proveedor para otros propésitos distintos a los
descritos en la Orden de Compra, sin consentimiento previo y por escrito de AUDI. Lo anterior
también aplica para aquellos bienes que hayan sido manufacturados con estos Medios de
Fabricacion.

5.3. El Proveedor serd responsable de cuidar debidamente cualquier Medio de Fabricacién, asi
como de realizar y sufragar los costos de mantenimiento, reparacién y remplazo de estos. El
Proveedor debera devolver sin objecién alguna los Medios de Fabricaciéon a AUDI una vez
concluidos y entregados los Bienes y/o la prestacion de Servicios contemplados en la Orden de
Compra o cuando ésta haya sido cancelada o rescindida, salvo que AUDI autorice por escrito que
se pueda dar un uso distinto a los Medios de Fabricacion.

5.4. En ningun caso, el Proveedor tendrd derecho a retener los Medios de Fabricacién y su
obligacién de entregarlos a AUDI sera exigible alin en el caso de que el Proveedor sea declarado
en quiebra. Los Medios de Fabricacion y Bienes desarrollados por AUDI, inclusive en
colaboracién con el Proveedor, deberan ser entregados Unica y exclusivamente a AUDI.
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6.1. AUDI inspeccionarad los Bienes al momento de su recepciéon para verificar la existencia de
defectos aparentes y notificard al Proveedor sobre los mismos, reservandose el derecho de
realizar inspecciones adicionales de los Bienes y/o Servicios. AUDI notificard los vicios ocultos
de los Bienes entregados tan pronto como los mismos fueran detectados en el curso ordinario
de su uso.

En ningln caso el Proveedor podrd alegar que los defectos o vicios ocultos se han sefialado
demasiado tarde o fuera de plazo de conformidad con lo dispuesto en los presentes Términos y
Condiciones.

6.2. En caso de que AUDI le notifique al Proveedor que los Bienes y/o Servicios no cumplan con
la calidad requerida por AUDI, el Proveedor se obliga a remplazarlos en un término menora (10)
diez dias habiles obligdndose a mantener registro por escrito de estos y a garantizar la calidad
en la manufactura de cada uno, libre de cualquier defecto.

6.3. AUDI podra realizar, en cualquier momento y sin previa notificacién o aviso, pruebas de
calidad a los Bienes y a los medios de produccién empleados por el Proveedor, asi como visitar
las instalaciones del Proveedor, a través de personal de designado por AUDI, a efecto de
inspeccionar procesos de manufactura, mano de obra y materiales relacionados con los Bienes.
El Proveedor se obliga a autorizar el acceso al personal de AUDI sin ninguna limitacién.

6.4. En caso de que AUDI requiera al Proveedor realizar cambios e/o implementar medidas,
derivadas de las pruebas o de la visita, el Proveedor se obliga a realizarlas en un plazo no mayor
a 30 (treinta) dias naturales.

6. CALIDAD E INSPECCION.

7. MODIFICACIONES.

7.1. AUDI tendrda derecho a requerir en cualquier momento que el Proveedor realice
modificaciones en el disefio y/o elaboracién de los Bienes y/o en la prestacién de los Servicios
comprendidos en la Orden de Compra.

7.2. En caso de que el Proveedor haya incurrido en gastos adicionales por las modificaciones
solicitadas, AUDI debera pagar dichos gastos siempre que sean debidamente acreditados por el
Proveedor, y se hayan efectuado previo a la solicitud de la modificacién por parte de AUDI.

7.3 En caso de que el Proveedor no realice las modificaciones solicitadas dentro de un plazo de
treinta (30) dias a partir de la solicitud de la modificacién, AUDI podrd dar por cancelada la
Orden de Compra correspondiente y requerir a un tercero el cumplimiento de esta. En este caso
el Proveedor debera devolver a AUDI toda informaciéon técnica, material o bienes en proceso
dentro de un plazo de tres (3) dias contados a partir de que le sean requeridos. Las Partes
deberan llegar a un acuerdo respecto sobre la forma de compensar aquellos gastos incurridos
por las mismas derivadas del incumplimiento del Proveedor, estando facultado AUDI a retener
pagos al Proveedor hasta llegar a dicho acuerdo, sin que exista responsabilidad de parte de
AUDI.

8. PRECIOS, FACTURACION Y CONDICIONES DE PAGO.

8.1. Los precios establecidos en la Orden de Compra son fijos e inalterables, salvo que las Partes
acuerden lo contrario por escrito. El precio de la Orden de Compra incluye la totalidad de los
Bienes y/o Servicios, asi como cualquier gasto adicional que deba absorber el Proveedor para
suministrar los Bienes y/o prestar los Servicios. Los precios fijados en la Orden de Compra no
incluyen el Impuesto al Valor Agregado (IVA).

8.2. AUDI no estd obligado a pagar una factura que no esté amparada por una Orden de Compra.
Las facturas del Proveedor deberdan emitirse y enviarse de acuerdo con las indicaciones de AUDI
y deberdn contener todos los requisitos fiscales vigentes al momento de su emisién. Las
facturas en ningln caso se deberdn anexar al envio y entrega de los Bienes.
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8.3. Los Proveedores dentro del territorio mexicano deberan enviar sus facturas (CFDI) a mas
tardar dentro de las 72 (setenta y dos) horas posteriores a la fecha entrega de los Bienes y/o
prestacion de los Servicios en la forma establecida por AUDI para tales efectos.

Los pagos de las facturas se realizaran el dia 25 (veinticinco) del mes siguiente en que se hizo
la entrega del Bien o el Servicio, o de la entrega de la factura, lo que ocurra posteriormente.
Serd requisito para el pago que la factura cumpla con las requerimientos legales y fiscales
necesarios.

8.4. Para el caso de proveedores con domicilio social / legal fuera de México, el pago de las
facturas se realizara: (i) 30 (treinta) dias después de que AUDI haya recibido el Bien o el Servicio,
o (ii) en el caso de que a AUDI le sea presentada por el Proveedor una factura después de la
entrega del Bien o el Servicio, 30 (treinta) dias después de la recepcién de la factura.

8.5. El retraso en el envio de la factura y demds informacién para efectuar el pago, asi como
errores u omisiones en dichos documentos, serd causa justificada para que AUDI retrase el pago
de la respectiva factura sin que ello se considere mora. AUDI tendrd derecho a elegir la forma
de pago a su entera discrecién.

8.6. El Proveedor autoriza de manera expresa a AUDI para que pueda compensar o descontar
cualquier importe debido por el Proveedor contra cualquiera otra deuda pendiente a favor del
Proveedor y a cargo de AUDI, conforme a lo establecido en el articulo 2185 del Cédigo Civil
Federal en México.

8.7. En ningun caso el Proveedor tendra derecho a ceder a un tercero los derechos que se
deriven de la Orden de Compra.

9. RESPONSABILIDADES Y REEMBOLSOS.

9.1. El Proveedor se obliga a que todos los Bienes y los Servicios, han sido elaborados y
prestados de acuerdo con los planos, datos técnicos, criterios de funcionamiento y de calidad
aplicables y demds especificaciones técnicas que le ha proporcionado AUDI, y que se ajustan a
las especificaciones ofrecidas por el Proveedor.
9.2. El Proveedor deberd asegurarse que los Bienes suministrados:

(i) Son nuevos y de primera calidad,

(ii) Estan libres de defectos aparentes o vicios ocultos en lo material y mano de obra,

(iii) Son comerciales, completamente seguros y apropiados para cumplir con el objeto para

el cual seran utilizados por AUDI,

(iv) Cumplan con las condiciones de empaquetado y embalaje solicitados por AUDI,

(v) No estan sujetos a ninglin cargo o gravamen,

(vi) No lesionan derechos de Propiedad Intelectual ni demds derechos protegidos de

terceros, en términos de lo dispuesto por los presentes Términos y Condiciones.

9.3. El Proveedor se obliga a entregar solamente Bienes que hayan sido sometidos a un proceso
de inspeccién final.
9.4. En caso que AUDI opte por otorgar un plazo para los retrabajos o solicitar la devolucién y
reemplazo de los Bienes que presenten algun defecto, AUDI se reserva el derecho de: (i) retener
el pago total de la factura correspondiente a la Orden de Compra, sin que esto se considere
mora por parte de AUDI o (ii) retener un porcentaje del valor de la Orden de Compra, el cual sera
pagado al Proveedor hasta que haya entregado o reemplazado el Bien o prestado el Servicio a
satisfaccién de AUDI, conforme a lo acordado en la Orden de Compra correspondiente.
9.5. La recepcién de los Bienes o Servicios por parte de AUDI no limita su derecho para exigir el
cumplimiento de la garantia otorgada por el Proveedor. En el caso de retrabajos, el plazo de la
garantia se extenderd por el tiempo que haya transcurrido entre la notificacién de los defectos
y la conclusién del retrabajo.
9.6 Se informa que en caso de que se llegare a generar alguin cargo o gasto extraordinario o no
previsto por AUDI, el cual sea derivado de causas imputables al Proveedor por cuestiones de
falta de calidad, sustitucién de Proveedor, reparaciones, retrabajos, viajes, y/o cualquier otro
dafio que se genere en perjuicio de AUDI entre otras, en los Bienes o Servicios, el Proveedor
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autoriza expresamente a AUDI para que éste ultimo tenga la facultad de cobrar al Proveedor
dicho gasto o cargo, para lo cual bastard una simple notificacién por parte de AUDI al Proveedor,
en donde indique los montos por gastos o cargos generados, mismos que seran debitados de la
facturacién pendiente de pago del Proveedor.

9.7 AUDI podrd exigir en caso de entrega de objetos de suministro defectuosos, salvo
disposicién en contrario, lo siguiente:

a) Antes del inicio de la fabricacién (procesamiento o montaje) AUDI podrd otorgar al
Proveedor, la posibilidad de llevar a cabo una revisién, y en su caso eliminar los defectos
o sustituir aquellos objetos defectuosos. Si el Proveedor no lo pudiere llevar a cabo o no
responde a dicha solicitud oportunamente, AUDI podrd rescindir el contrato sin
necesidad de comunicar al Proveedor un nuevo plazo y devolver el objeto de suministro
por cuenta y riesgo del Proveedor. En casos urgentes AUDI podra subsanar los defectos
o encomendar su subsanacién a un tercero. Los costos generados correrdn a cargo del
Proveedor. Si el mismo objeto de suministro se entregara reiteradamente de manera
defectuosa, AUDI podra rescindir el contrato también por lo que se refiere a la parte del
suministro no entregado.

b) Si el defecto no se descubre hasta después del inicio de la fabricaciéon, AUDI podra: 1)
exigir, la eliminacién del defecto o la entrega de un objeto de suministro libre de
defectos. Si AUDI ha instalado el objeto de suministro defectuoso en otro bien, de
acuerdo con su tipo y uso previsto, el Proveedor estard obligado, a reembolsar a AUDI
los gastos necesarios para el retiro del objeto de suministro defectuoso y la instalacién
del objeto de suministro reparado o entregado sin defectos. El Proveedor asumird, en
cualquier caso, los gastos necesarios que se lleguen a requerir con motivo de
reparaciones, transporte, mano de obra, montaje, desmontaje, material, etc., para
efecto de subsanar los dafios que se hubieren generado a AUDI con motivo de dichos
defectos; o 2) reducir el precio de compra.

c) o) En caso de cualquier incumplimiento por parte del Proveedor de una obligacién que
vaya mads alla de la entrega de un objeto de suministro defectuoso (p. ej. en el caso de
un deber de informacién, asesoramiento o inspeccién), AUDI podra exigir que le sean
resarcidos los dafios y perjuicios en el objeto de suministro, asi como la indemnizacién
por dafos y perjuicios derivada de los defectos, y aquellos que AUDI haya indemnizado
al consumidor final.

AUDI tendrd derecho a las indemnizaciones por dafios y perjuicios debido a la entrega de objetos
de suministro defectuosos establecidas en el presente documento y aquellas que asi hayan sido
acordado contractualmente.

A peticion del Proveedor, AUDI debera poner inmediatamente a su disposicidn las piezas que
deban ser sustituidas, corriendo los gastos correspondientes por cuenta del Proveedor.

En caso de entregas defectuosas, no afectara los derechos de AUDI que le otorga el Cédigo Civil
Federal. Las garantias de caracteristicas y durabilidad deberan designarse como tales por
escrito en cada caso concreto.

9.8 Siempre y cuando no haya sido regulado en otro apartado del presente documento un
régimen de responsabilidad diferente, el Proveedor estard obligado a indemnizar a AUDI por
dafios y perjuicios ocasionados por el Proveedor y/o por los terceros relacionados a éste, a
consecuencia de una entrega defectuosa, por uso inapropiado o indebido, error, negligencia o
incumplimiento de las normas de seguridad o por cualquier otra causa atribuible al Proveedor
y/o los terceros relacionados con el Proveedor, taly como se describe a continuacién:

a) En principio, la obligacién de indemnizacién por dafios y perjuicios se da cuando el
Proveedor y/o sus subcontratistas causen dafios y perjuicios a AUDI.

b) Independientemente del dafio AUDI enfrenta reclamaciones por responsabilidad y dicha
responsabilidad no puede ser excluida con respecto a terceros, el Proveedor resarcird a
AUDI taly como si él mismo fuera directamente responsable.
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¢) Queda descartado el deber de indemnizacién por dafios y perjuicios en el caso de que
AUDI haya limitado por su parte la responsabilidad con respecto a su cliente de manera
efectiva.

d) EL Proveedor se responsabiliza por las medidas llevadas a cabo por AUDI para prevenir
dafios y perjuicios (p. ej. llamado a servicio / recalls), siempre y cuando esté legalmente
obligado, o sea de caracter preventivo.

e) En caso de que AUDI pretenda formular reclamaciones contra el Proveedor de
conformidad con las disposiciones anteriores, este deberd informarle para efectos de
brindar al Proveedor la oportunidad de examinar las causas que generaron el y/o los
dafos. Las partes acordaran las medidas a aplicar, especialmente en el caso de
negociaciones conciliatorias.

Adicional a lo anteriormente establecido, AUDI tendrda el derecho de reclamar las
indemnizaciones y acciones que legalmente le asistan para resarcir los dafos que en su caso le
pueda llegar a generar el incumplimiento del Proveedor y que no hubieren sido contempladas
en los documentos contractuales.

9.9 AUDI tiene derecho a reclamar el reemplazo de los Bienes y/o Servicios que presenten vicios
ocultos y al pago de gastos que esto origine. Por lo anterior, el Proveedor renuncia
expresamente a lo dispuesto por el Articulo 383 del Cédigo de Comercio vigente en la Republica
Mexicana.

10. PERMISOS, LICENCIAS Y DOCUMENTACION.

10.1 El Proveedor se obliga a cumplir con todas las leyes, reglamentos y estdndares de
seguridad aplicables, de manera particular, en materia de sustancias y materiales peligrosos,
proteccion al medio ambiente y prevencion de accidentes y que sean requeridas para la entrega
de los Bienes y/o la prestacién de los servicios contratados. Asimismo, el Proveedor se obliga a
contar con todos los permisos y licencias necesarias para el correcto desarrollo de su actividad
social, obligdndose a sacar en paz y a salvo a AUDI de cualquier reclamacién relacionada con la
omisién de dichos permisos y/o licencias.

10.2 El Proveedor se obliga a cumplir con las disposiciones en materia de seguridad industrial
y los reglamentos internos de AUDI para la entrega de Bienes y/o la Prestacion de los Servicios.
10.3. Cuando la Prestacién de los Servicios conforme a una Orden de Compra estén destinadas
expresamente o, sean reconocibles como destinadas a la exportacion, el Proveedor esta
obligado, sin remuneracién adicional, a incluir en los documentos de entrega toda la
informacién necesaria que permita a AUDI proporcionar toda la informacidn y realizar todas las
acciones requeridas en virtud de las disposiciones de control de las exportaciones de la Unién
Europea y de los Estados Unidos, en virtud de la legislacién alemana sobre comercio exterior, y
en virtud de todas y cada una de las demas disposiciones aduaneras pertinentes.

17. CONFIDENCIALIDAD.

11.1. El Proveedor se obliga a considerar la Orden de Compra, asi como dibujos técnicos, know-
how, disefios, muestras, prototipos, marcas, planos y en general cualquier informacion que
reciba de AUDI (sin importar el medio en que esté impresa, grabada, almacenada o dispositivo
en el que se encuentre) como informacién confidencial y secreto comercial propiedad de AUDI.
11.2 El Proveedor Unicamente usara esta informacion para el cumplimiento adecuado de la
Orden de Compra. EL Proveedor se compromete a prevenir que cualquier tercero obtenga acceso
no autorizado a tal informacion y documentos sin el consentimiento previo de AUDI otorgado
por escrito en relacion con tal divulgacion. Tal consentimiento se otorgara a discreciéon de AUDI.
11.3. Ensucaso, el Proveedor se asegurard de que sus empleados y subcontratistas inicamente
obtengan acceso a tal informacién en el momento y medida en que tal acceso sea necesario, e
impondra la obligacién de guardar confidencialidad a sus empleados y subcontratistas en la
misma, o comparable, forma a la contenida en la Orden de Compra y demds documentos
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aplicables. El Proveedor, en su caso, hard valer las obligaciones de confidencialidad en relacién
con sus empleados y subcontratistas, e informard a AUDI inmediatamente en caso de cualquier
violacién al deber de confidencialidad.

11.4. El deber de confidencialidad acordado en esta seccién se mantendra vigente durante los
5 (cinco) afios siguientes a la terminacion de la relacién contractual.

11.5. Las obligaciones relativas a esta seccién no aplicaran en los siguientes casos:

(i) ELl Proveedor ya estaba en conocimiento de la informacién antes de que ésta le fuera
comunicada por AUDI y el Proveedor no estaba obligado de ninguna forma a mantener
confidencialidad al respecto de esta informacion,

(ii) Lainformacién fue debidamente transmitida al Proveedor por un tercero autorizado por
AUDI,

(iii) La informacién fuera del conocimiento publico al momento en que fue comunicada por
AUDI,

(iv) La informacién fuera del conocimiento publico después de ser comunicada por AUDI sin
que esto se debiera a una violacién al deber de confidencialidad establecido en la Orden
de Compra o una violacién de otras obligaciones de confidencialidad.

11.6. En caso de que el Proveedor viole la confidencialidad o divulgue informacién confidencial
de AUDI, serd responsable de los dafios y perjuicios que dicha violacién le ocasione a AUDI.
11.7. La denominacién social AUDI, asi como las marcas, logotipos, disefios y demas derechos
protegidos de las empresas que conforman el Grupo AUDI.

El Proveedor y AUDI sélo podrdn hacer publica su relacién de negocios para fines publicitarios
cuando exista autorizacién previa y por escrito de AUDI por escrito. En este mismo sentido,
queda entendido que el Proveedor no estd autorizado para utilizar las marcas y/o razén social
y/o logotipos de AUDI sin autorizacién por escrito de ésta.

12. PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE TERCEROS.

12.1. El Proveedor reconoce que cualquier derecho protegido por la Ley de la Propiedad
Industrial y/o Ley Federal del Derecho de Autor y que se derive de la ejecucién de la Orden de
Compra, sera propiedad exclusiva de AUDI, asi como lo serd cualquier derecho de propiedad
intelectual, ya sea nombre comercial, aviso comercial, marca, nombre de dominio para Internet,
registro de obra y/o reserva de derechos ante el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
y/o Instituto Nacional del Derecho de Autor respectivamente.

12.2. El Proveedor no esta autorizado para utilizar las marcas, avisos comerciales, logotipos y
disefios propiedad de AUDI. Solamente por instruccién expresa de AUDI, o bien que asi lo
indiquen los modelos o dibujos por parte de AUDI, el Proveedor podra emplear dichas marcas,
avisos comerciales, logotipos y disefios para ser impresos o marcados en los Bienes consignados
en la Orden de Compra. Los Bienes marcados de tal forma podrdn ser Ginicamente suministrados
a AUDI. Los Bienes defectuosos que sean devueltos al Proveedor y que hayan sido marcados con
marcas, logotipos y disefios propiedad de AUDI, deberdn ser destruidos. AUDI tendra derecho
de solicitarle al Proveedor la evidencia de dicha destruccién.

12.3. El Proveedor declara y garantiza que la ejecucién y elaboraciéon de los Bienes y/o la
prestacion de los Servicios consignados en la Orden de Compra, no lesionan o violan derechos
de autor, propiedad industrial o intelectual, de patente, marcas registradas propiedad de un
tercero debidamente protegidos por la Ley de Propiedad Intelectual y/o la Ley Federal del
Derecho de Autor y/o demds leyes vigentes en los Estados Unidos Mexicanos o en el extranjero.
El Proveedor serd responsable ante AUDI por cualquier reclamo que, a causa de la elaboracién
de los Bienes y/o la prestacién de los Servicios consignados en la Orden de Compra, resulten en
la afectacion y/o violacién de derechos de terceros. En este sentido, el Proveedor se obliga a
mantener a salvo y sacar en paz a AUDI, por reclamaciones derivadas del uso indebido de
derechos de terceros debiendo asi cubrir todos los dafios y perjuicios, gastos y costas que sufra
o erogue AUDI.
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12.4. Lo responsabilidad del Proveedor no aplicara en la medida en que haya manufacturado
los Bienes o prestado los Servicios, de acuerdo con dibujos, modelos o descripciones similares
proporcionadas por AUDI y si el Proveedor no sabia o, en relacién con los bienes desarrollados
por él, no podia saber que estaban lesionando derechos de terceros. En la medida en que el
Proveedor no sea responsable, de acuerdo con lo estipulado en el presente parrafo, AUDI debera
mantenerlo a salvo y sacarlo en paz por cualquier reclamacién presentada por algun tercero.
12.5. El Proveedor se compromete a informar de inmediato a AUDI, respecto de posibles
riesgos de afectacién de derechos de terceros. El Proveedor deberd informar a AUDI respecto
del uso de cualquier derecho de terceras partes, publicado o no, relacionado con los Bienes o
Servicios consignados en la Orden de Compra, independientemente de que cuente con licencia
para su uso.

13. PROTECCION DE DATOS.

13.17. Cuando el Proveedor tenga acceso a datos personales en el transcurso de la prestacién
de los Servicios, cumplird con la legislacién aplicable en materia de proteccién de datos, en
particular sobre recabar datos, el tratamiento y/o la utilizacién de datos personales Unicamente
para la Prestacion de los Servicios (uso exclusivo para los fines previstos), obteniendo un
compromiso vinculante por escrito de su personal de respetar la confidencialidad de los datos,
e instruyendo a estas personas sobre las disposiciones de la legislacién en materia de proteccién
de datos que deben observar. El Proveedor proporcionara a AUDI la prueba de su cumplimiento
de lo anterior cuando se le solicite.

13.2. Las Partes acuerdan que en caso de ser necesario llevar a cabo el tratamiento de datos
personales como consecuencia de la relacidén juridica o comercial existente, las mismas deberan
de celebrar por separado, con anterioridad al inicio de los Servicios, un documento que regule
la transmisioén, el tratamiento y la proteccidn de los mismos, observando en todo momento las
disposiciones aplicables que derivan de la Ley Federal de Proteccién de Datos Personales en
Posesion de los Particulares, su Reglamento y demas lineamientos y disposiciones legales
aplicables, tanto Nacionales como Internacionales.

14. INCUMPLIMIENTO Y RESCISION.

14.1. AUDI podra exigir al Proveedor una indemnizacién por todos los dafios (incluyendo, sin
limitacién, los dafios a los Bienes, los dafios indirectos, los dafios econémicos y los gastos
adicionales) causados por o atribuible al Proveedor, sus érganos de gobierno, sus empleados 'y
demds personal, sus agentes y representantes, sus ayudantes de ejecucién u otras terceras
personas que actden en su representacion, siempre que los dafios deriven del incumplimiento
de una garantia, declaracién u obligacién del Proveedor.
14.2. AUDI podra rescindir la Orden de Compra en cualquier momento y de manera inmediata
sin responsabilidad alguna a su cargo y sin necesidad de declaracién judicial previa, sélo dando
un aviso por escrito al Proveedor sobre su decisién en cualquiera de los siguientes supuestos:
(i) En caso de que se requiera, ordene o apruebe la quiebra, o la disolucién y liquidacién o
se inicie un procedimiento de concurso mercantil, ya sea judicial o extrajudicial del
Proveedor,
(ii) En caso de que el Proveedor ceda los derechos de la Orden De Compra a un tercero, sin
autorizacion de AUDI,
(i) Por incapacidad técnica y/o comercial y/o por dolo, negligencia, mala fe del Proveedor,
(iv) Cuando exista retraso en el cumplimiento o incumplimiento parciales o totales por
parte del Proveedor en la ejecucién y/o entrega de las Bienes y/o Servicios,
(v) En caso de que el Proveedor y el personal a su cargo actie de manera irregular,
deficiente, imprudente, negligente y/o irresponsable;
(vi) En caso de que existan interrupciones injustificadas por parte del Proveedor o del
personal a su cargo, o no cumpla con los plazos sefialados en la Orden de Compra, o
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suspenda la ejecucién de los Servicios y/o entrega de los Bienes por causas imputable a
éste, o bien, no concluya los Servicios y/o entrega de los Bienes en la(s) fecha(s)
acordada(s),
(vii)Si el Proveedor se rehisa a cumplir una solicitud de AUDI sobre la modificacién de los
Bienes,
(viii) Por cualquier incumplimiento a lo dispuesto en la Orden de Compray en los presentes
Términos y Condiciones.
14.2. Previo a la rescision, AUDI solicitard por escrito al Proveedor, que subsane el
incumplimiento en un término de 5 (cinco) dias habiles posteriores a la notificacién, con el
apercibimiento de la rescision de la Orden de Compra. En caso de no existir respuesta que
satisfaga a AUDI, se procederd a la rescisidn de la Orden de Compra.
14.3. La rescision de la Orden de Compra por parte de AUDI se hard sin perjuicio de cualquier
otro derecho de AUDI de conformidad con la Orden de Compra y los presentes Términos y
Condiciones, tales como la reclamacién de los dafios y perjuicios.

15. INDEPENDENCIA DE LAS PARTES.

Las Partes reconocen y aceptan que las Unicas relaciones juridicas existentes entre ellas son las
derivadas de la Orden de Compra y los presentes Términos y Condiciones, por lo anterior el
Proveedor se obliga a suministrar la Mercancia con personal y trabajadores propios,
debidamente capacitados.

El Proveedor se obliga a contratar por si mismo y mantener bajo su exclusiva direccién y
dependencia al personal que intervenga con motivo de la prestaciéon de los Servicios y/o
Servicios Especializados, cuando sea aplicable conforme a los presentes Términos vy
Condiciones, (en adelante “el Personal”). El Proveedor se obliga expresamente a suscribir los
contratos en los que el Personal reconozca expresamente que NO existe relacidn laboral entre
este y AUDI o aquél al que el Proveedor ofrezca Servicios o Servicios Especializados, cuando sea
el caso.

En los términos de la Ley Federal del Trabajo, las partes reconocen y aceptan que las Unicas
relaciones juridicas existentes entre ellas son las que se deriven de la relacién comercial que en
su caso las Partes lleguen a formalizar, razén por la cual el Proveedor serd el Ginico responsable
para con el personal que utilice para la prestacion de los Servicios o Servicios Especializados
(cuando aplique), el cual se encuentra bajo su inmediata direccién y dependencia, siendo
asimismo el Proveedor el Unico responsable del pago de salarios ordinarios y extraordinarios,
vacaciones, aguinaldo, primas de antigliedad, accidentes, despidos, aportaciones ante el
Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) e Instituto del Fondo Nacional para la Vivienda de
los Trabajadores (INFONAVIT), asi como cualquier obligaciéon derivada de la relacion de trabajo
existente entre él y su Personal; por lo que AUDI no serd responsable de los conflictos que
pudieran derivarse de los conceptos antes citados; obligdndose el Proveedor a sacar en pazy a
salvo a AUDI de cualquier reclamacion que se intente en su contra. En tal sentido, el Proveedor
se obliga a llevar sin costo alguno para AUDI la defensa legal antes las autoridades e instancias
judiciales y/o administrativas necesarias y de sacar a AUDI a salvo y en paz ante cualquier
reclamacion, demanda de terceros o bien contra cualquier tipo de requerimiento de autoridad
judicial y/o administrativa; lo anterior con independencia de las acciones de naturaleza civil,
penal, administrativa y/o de cualquier otra naturaleza que le asistieren ejercer a AUDI en contra
del Proveedor.

El Proveedor sera el tnico responsable de atender y pagar todos los gastos que se deriven por
accidentes o riesgos de trabajo en que incurran los trabajadores que utilice para la realizacién
de los Servicios o Servicios Especializados (cuando aplique), liberando desde este momento a
AUDI México de cualquier responsabilidad en ese sentido.

AUDI se reserva el derecho de solicitar al Proveedor el retiro para la prestacion de los Servicios
o Servicios Especializados (cuando aplique), a los elementos que realicen actos que pongan en
peligro a las instalaciones de AUDI, a su personal y/o a terceros, asi como si el personal del
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Proveedor no guarda la debida compostura respeto y el mayor orden, atencidn y cortesia en sus
relaciones con AUDI y con terceros, o bien, en caso de no cumplir con las normas de conducta,
politicas, cédigos y demas disposiciones que rigen al interior de las instalaciones de AUDI.

16.DISPOSICIONES APLICABLES PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS ESPECIALIZADOS

(CUANDO APLIQUE).

16.1 El Proveedor se obliga a entregar a AUDI toda documentacién que acredite que se
encuentra en cumplimiento de todas y cada una de las disposiciones en materia de
subcontratacién de servicios especializados emitidas por el IMSS e INFONAVIT, incluyendo de
forma enunciativa mas no limitativa, las siguientes:

Vi.
vii.

viii.

Inscripcion de los servicios en el Registro de Prestadoras de Servicios Especializados u
Obras Especializadas ante la Secretaria del Trabajo y Previsién Social, asi como a
mantener dicho registro durante la vigencia de la relacién comercial que al efecto
celebren las Partes:

Alta ante el Servicio de Administraciéon Tributaria;

Documentacion que muestre que estd proporcionando cuatrimestralmente la
informacién siguiente al IMSS de los contratos que tiene suscritos:

a. De las partes en el contrato: Nombre, denominacidn o razén social; Registro
Federal de Contribuyentes, domicilio social o convencional en caso de ser
distinto al fiscal, correo electrénico y teléfono de contacto,

b. De cada contrato: Objeto; periodo de vigencia; relacidn de trabajadores u otros
que prestaran los servicios, indicando su nombre, Clave Unica de Registro de
Poblacién, nimero de seguridad social y salario base de cotizacién, asi como
nombre y Registro Federal de Contribuyentes de AUDI,

c. Copiasimple del registro emitido por la Secretaria del Trabajo y Previsién Social
para la prestacién de servicios especializados o la ejecucién de obras
especializadas.

Documentacion que muestre que se encuentra en cumplimiento con las disposiciones
en materia de subcontratacién laboral ante el INFONAVIT, entregando aquella que
demuestre que estad proporcionando cuatrimestralmente la informacién siguiente de
los contratos que tiene celebrados:

Datos Generales,

Contratos de servicio,

Los montos de las Aportaciones y Amortizaciones,

Informacién de los trabajadores,

Determinacion del salario base de cada aportacion,

Copia simple del registro emitido por la Secretaria del Trabajo y Previsién Social
para la prestacion de servicios especializados o la ejecucién de obras
especializadas.

Constancias de que el personal que utilice para la prestacién de los servicios
especializados se encuentra debidamente inscrito en el IMSS, asi como a entregar copia
del pago provisional hecho a dicho instituto,

En su caso, los Contratos Individuales de Trabajo del personal que designe para la
prestacion de los servicios especializados y que deberda contener al menos las
condiciones fundamentales de trabajo, tales como salario, jornada, puestos y funciones,
Los recibos de némina de los trabajadores que designe para la prestacidn de los servicios
especializados, los cuales deberdn contener al menos el puesto que desempefian, la
jornada de trabajo, el salario que perciben y las deducciones a las que estan sujetos,
Alta ante el IMSS de forma correcta de sus trabajadores (puesto o funcion y salario),

En su caso, el Contrato Colectivo de Trabajo, para efecto de verificar si la categoria de
los trabajadores se encuentra contenida en el tabulador salarial, y

Adhesién de los trabajadores a Sindicato.

hPOo0 T
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El Proveedor deberd entregar a AUDI la documentacién anteriormente sefialada durante el
transcurso de los siguientes 30 dias naturales posteriores al pago de la contraprestacion que
para tal efecto acuerden las Partes o en la fecha limite que se tenga para cumplir con sus
obligaciones de reporteo frente al IMSS y el INFONAVIT. Asi mismo, el Proveedor expresamente
acepta que, en caso de no entregar la documentacién anteriormente sefialada, en el plazo
estipulado, asi como cualquier otra que acredite que se encuentra en cumplimiento de todas y
cada una de las disposiciones en materia de subcontrataciéon de servicios especializados
emitidas por el IMSS e INFONAVIT, asi como aquellas disposiciones aplicables al Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.) e Impuesto Sobre la Renta (I.S.R.), AUDI estard facultada para
suspender el o los pagos de las contraprestaciones pactadas por las Partes, hasta que el
Proveedor cumpla con la entrega de dicha informacién o bien, AUDI podra dar por terminado de
forma anticipada la relacién comercial, sin que lo anterior se interprete como un
incumplimiento por parte de AUDI.

16.2. AUDI podra sancionar al Proveedor, con una penalizacién de hasta una cantidad igual al
monto total de los Servicios Especializados contratados, por cualquiera de los siguientes
motivos:

i.  Siel Proveedor no tiene inscrito ante el IMSS a todo el personal laboral que interviene
directamente en las actividades y trabajos materia de la prestacion de los Servicios
Especializados,

ii.  Sino cuenta con o le es cancelado el registro emitido por la Secretaria del Trabajo y
Prevision Social para la prestacién de servicios especializados o la ejecucion de obras
especializadas,

iii.  Si el Proveedor no proporciona a AUDI toda la informacién que demuestre que esta
cumpliendo con las disposiciones en materia de subcontratacién de servicios
especializados ante el IMSS e INFONAVIT, asi como aquellas disposiciones aplicables al
Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) e Impuesto Sobre la Renta (I.S.R.),

iv.  Si el personal que interviene en la prestacion de los Servicios Especializados no estd
debidamente identificado y no porte su equipo de proteccién adecuado,

v. Si no presenta cada cuatro meses sus informes a las autoridades competentes en
materia laboral,

vi.  Sila calidad, seguridad, higiene e imagen durante la vigencia de la relaciéon comercial
no cumple con la plena satisfaccién de AUDI.

Lo anterior no exime de forma alguna al Proveedor de cumplir con lo establecido por la Ley
Federal del Trabajo, Normas Oficiales Mexicanas, Tratados Internacionales y circulares en
materia de seguridad e higiene.

17.IMPUESTOS.

17.1. El Proveedor y AUDI seran responsables respectivamente de cumplir con las obligaciones
fiscales en materia de pago y retencién de impuestos previstas en las disposiciones fiscales
mexicanas que se deriven de la Orden de Compra, pagos de impuestos y retenciones fiscales
correspondientes, y seran retenidas por las Partes conforme a las disposiciones fiscales
mexicanas.

17.2. El Proveedor se obliga a proporcionar a AUDI, cuando éste lo solicite, una constancia (u
otro tipo de documentacién o certificado) de cumplimiento de obligaciones fiscales expedida
por las autoridades fiscales mexicanas competentes.

17.3. En el caso de que el Proveedor no tenga su residencia fiscal en México pero por la
naturaleza de la manufactura de los Bienes y/o de la prestacion de los Servicios consignados en
la Orden de Compra el Proveedor quede sujeto al cumplimiento de obligaciones fiscales en
México de conformidad con la legislacién mexicana, asi como con lo previsto por los tratados
para evitar la doble tributacién que México tenga firmados con otros paises, el Proveedor se
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compromete a dar cabal cumplimiento a dichas obligaciones y a proporcionar a AUDI la
documentacion sefalada en este apartado.

17.4. En caso de incumplimiento por parte del Proveedor de las obligaciones sefialadas en el
presente apartado, el Proveedor deberd indemnizar a AUDI por cualquier posible acto que
pudiera presentarse por parte de las autoridades fiscales mexicanas en contra de AUDI y debera
el Proveedor reembolsar a AUDI cualquier cantidad que tuviera que erogar debido a cualquier
accion o reclamaciéon por parte de dichas autoridades (incluyendo honorarios de abogados,
asesores fiscales, costas, gastos, etc.).

18. SUBCONTRATISTAS.

El Proveedor no podra subcontratar los servicios directamente encargados por AUDI en la Orden
de Compra a un tercero.

En el supuesto de que excepcionalmente el Proveedor necesite subcontratar servicios con un
tercero debera notificar inmediatamente a AUDI, asi como justificar por escrito la necesidad de
la subcontratacién. AUDI se reserva la facultad de aprobar o no dicha subcontratacién, en el
entendido de que la autorizacién deberd constar por escrito. En cualquier caso, el Proveedor
tendra prohibido poner a disposicion de AUDI el personal subcontratado.

Las obligaciones de proteccion de datos y de confidencialidad de la informacién de AUDI que se
establecen en los presentes Términos y Condiciones seran aplicables al Subcontratista, por lo
que si el Proveedor se ve en la necesidad de compartir informacién de AUDI se obliga a suscribir
el respectivo convenio de confidencialidad con el Subcontratista y presentarlo a AUDI.

En caso de incumplimiento del Subcontratista a las obligaciones de proteccién de datos y de
confidencialidad, el Proveedor sera el responsable ante AUDI de los dafios y perjuicios que dicho
incumplimiento le genere.

19. FUERZA MAYOR.

19.1. En caso que AUDI este imposibilitada para recibir los Bienes y/o la prestacién del Servicio
con motivo de caso fortuito o de fuerza mayor, incluyendo sin limitar, desastres naturales,
disputas laborales, paros laborales, disturbios publicos, medidas administrativas, restriccion a
la importacién, interrupciéon del transporte, huelgas, paros comerciales, AUDI no tendra
obligacién de recibir los Bienes y/o la prestaciéon de los Servicios descritos en la Orden de
Compra, durante todo el tiempo que duren las causas de imposibilidad y los efectos de las
mismas. En estos casos, queda excluido cualquier derecho del Proveedor de exigir a AUDI el
cumplimiento de la Orden de Compra o para exigir indemnizaciéon por dafios y perjuicios.
Durante el tiempo que dure la imposibilidad y hasta el momento en que AUDI esté en
condiciones de recibir los bienes, el Proveedor esta obligado a almacenar los bienes bajo su
propio riesgo y por su cuenta.

19.2. En caso de que alguno de los eventos ocurra respecto al Proveedor, éste debera apoyar a
AUDI de acuerdo con sus posibilidades en sus esfuerzos por reubicar los Bienes y/o la prestacion
de los Servicios a AUDI o a un tercero que AUDI designe, lo cual debera incluir el otorgamiento
de licencias sobre derechos de Propiedad Intelectual en la medida en que tales derechos sean
indispensables para la manufactura de los Bienes y/o la prestacién de los Servicios.

19.3. Una vez concluido el evento, asi como sus efectos, AUDI informara de ello al Proveedor.
En este caso, el Proveedor se obligarda a entregar de inmediato los Bienes y/o prestar los
Servicios consignados en la Orden de Compra.

20. NOTIFICACIONES.

20.1. Las Partes sefialan como domicilio para oir y recibir notificaciones los sefialados en la
Orden de Compra. Las Partes acuerdan que cualquier notificacién o comunicacién deberd
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formularse por escrito y con acuse de recibo. Cualquier contravencién a esta seccién dejara nula
toda notificacién o comunicacion.

20.2 Las Partes aceptan que se podrdn realizar comunicaciones para el suministro de los Bienes
y/0 Servicios a través de una plataforma de comunicacién dispuesta por AUDI denominada “Sala
Virtual de Objeto” (VOR) (en adelante la Plataforma).

20.3. El Proveedor acepta que es obligatorio hacer uso de la Plataforma en caso de
comunicaciones administrativas, el cual no representara costo alguno para el Proveedor y
Gnicamente deberad utilizarse para efectos de la Orden de Compra, debiendo registrarse en el
sitio de internet: www.objekt-daten.de donde un ningun caso el Proveedor podra reclamar
dafios o perjuicios a AUDI por el mal funcionamiento de la plataforma o bien reclamar gastos
adicionales por su uso.

21. REQUERIMIENTOS DE SUSTENTABILIDAD EN LAS RELACIONES CON SOCIOS
COMERCIALES.

21.1. Los “Requisitos del Grupo Volkswagen en materia de sustentabilidad en sus relaciones
con los socios comerciales (Cédigo de Conducta para Socios Comerciales)” definen las
expectativas en cuanto a la forma en que los socios comerciales del Grupo deben operar sus
negocios y desarrollar su activad empresarial para lograr la sustentabilidad de la relacién
comercial con AUDI. Por lo anterior, AUDI solicitard el cumplimiento de los requisitos
establecidos en dicho cédigo de conducta a todos sus socios comerciales.

21.2. Los "Requisitos del Grupo Volkswagen relativos a la sustentabilidad en sus relaciones con
los socios comerciales (Cédigo de Conducta para Socios Comerciales)" constituyen una parte
integral del contrato en su versién mas reciente en vigor en el momento de la contratacién. El
Proveedor se obliga al cumplimiento de todos y cada uno de los requisitos del cédigo de
conducta mencionado. En caso de que los "Requisitos del Grupo Volkswagen en materia de
sustentabilidad en sus relaciones con los socios comerciales (Cédigo de conducta para socios
comerciales)" no se adjunten a la Orden de Compra o solicitud por parte de AUDI, se encontrardn

disponibles en www.vwgroupsupply.com.
22. ANTICORRUPCION.

Las Partes declaran que no ha pagado, ofrecido pago, ocasionado pago, ofrecido o acordado ser
pagado directa o indirectamente, al respecto de la Orden de Compra y de acuerdos accesorios,
ninguna contribucién, cuota o comisién politica, asimismo declaran que no ofreceran, pagaran,
prometerdn pago o autorizaran pago de dinero, u ofreceran, otorgaran o prometera otorgar o
autorizar la entrega de cualquier valor a cualquier autoridad o a empleados de alguna sociedad
0 a terceros.

22.1 El Proveedor manifiesta para todos los efectos legales a que haya lugar, que en la
aceptacion de la Orden de Compra no existe conflicto de intereses alguno, ya que, en caso de
existir, la Orden de Compra se podrd dar por rescindido de forma inmediata sin responsabilidad
alguna por parte de AUDI.

22.2 El Proveedor se compromete a ejecutar sus obligaciones de manera ética y de conformidad
con las leyes, Reglamentos y Normativa aplicable y vigentes, incluyendo sin limitar, leyes que
prohiban el soborno y el lavado de dinero, leyes que requieran el cumplimiento con legislacién
fiscal, regulaciones relacionadas con la importacién y exportaciéon y con el pago de cuotas y
derechos aplicables y leyes de derechos humanos, ordenamientos que el Proveedor manifiesta
que conoce y que se compromete que sus directores, funcionarios, empleados, agentes,
subcontratistas y representantes cumplan con los presentes Términos y Condiciones.


http://www.objekt-daten.de/
http://www.vwgroupsupply.com/

INTERNAL

11D,

Los tribunales competentes para conocer de cualquier controversia derivada de la relacion
contractual entre las partes serd la siguiente: (i) en el supuesto de que el incumplimiento se
genere por parte de AUDI, los tribunales competentes seran los de Puebla, México, renunciando
expresamente a cualquier otra jurisdiccion que pueda corresponderles debido a su domicilio
actual o futuro o por cualquier otrarazén, (ii) en el supuesto de que el incumplimiento se genere
por parte del Proveedor, AUDI tendra el derecho de interponer una demanda en cualquier
tribunal de su conveniencia ya sea (a) en el domicilio del demandado, (ii) en el domicilio de AUDI
o (iii) en el domicilio de la filial, subsidiaria o matriz del Proveedor.

23. TRIBUNALES COMPETENTES.

24. LEY APLICABLE.

Para la interpretaciéon y cumplimiento de las obligaciones derivadas de la Orden de Compray
los presentes Términos y Condiciones, serdn aplicables las leyes mexicanas, en particular las
Cédigo de Comercio y el Cédigo Civil Federal. No se aplicardn los términos de la Ley de las
Naciones Unidas sobre la venta de bienes (Convencién de las Naciones Unidas sobre los
contratos de compraventa internacional de mercaderias del 11 de abril de 1980).

25. DISPOSICIONES GENERALES.
25.1. Si una disposicién de los presentes Términos y Condiciones resulta nula por cualquier
razoén, ello no afectard a la validez y vigencia de las demas disposiciones.
25.2. Los Términos y Condiciones en idioma espafiol seran aquellas legalmente obligatorias.
En caso de que existan documentos relacionados a la Orden de Compra en otros idiomas ademas
del espafiol, la version en espafiol serd la vinculante.

26.ACEPTACION
Razén Social del Proveedor:

Fecha: Haga clic aqui o pulse para escribir una fecha.

Nombre y Firma del Representante Legal:



